
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 BLACK XL1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul Flight
Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior tactile
and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a second
skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger touchscreen
capability and is at home inside the cock pit or during any high dexterity task
where protection is needed, such a s welding or working on engines. The back of
the hand is built from a combination of Nomex and Kevlar®, offering
flash-resistance, flame, and anti-static protection. The durable goatskin leather
palm and fingers provide true physical feedback and tactile feel of equipment
operational controls, firearms, and other manually operated devices while
keeping you comfortable and protected from the surrounding environment   •
Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand for flame and anti-static
protection   •Durable and soft one-piece goatskin leather palm and finger
construction for enhanced feel and control of firearms   •Ambidextrous
three-finger touchscreen capability   •Gauntlet coverage extends past the wrist  
•Subdued branding for better camouflage and concealment   •Excellent flexibility
and dexterity   •Clip strap loops for easy storage and transport

Attributes

Name: FLIGHT GLOVE 2.0 BLACK XL1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100250
Mfr. No.: MAG1031-001-XL
Color: Black
Size: XL
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 432mm
UPC: 840815137733
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Sicherheitshinweise für MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0! Diese Handschuhe bieten Schutz und
hervorragende Funktionalität für verschiedene Anwendungen, insbesondere in militärischen und technischen
Umgebungen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Handschuhe in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie sie verwenden. Überprüfen
Sie auf Risse, Löcher oder andere Beschädigungen.
Verwenden Sie die Handschuhe nur für den vorgesehenen Zweck. Diese Handschuhe sind nicht für den
Einsatz in extremen chemischen oder biologischen Umgebungen geeignet.
Halten Sie die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.
Bewahren Sie die Handschuhe an einem kühlen, trockenen Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlängern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie die Handschuhe immer, wenn Sie mit Geräten oder Werkzeugen arbeiten, die Verletzungsgefahr
bergen.
Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut passen. Zu enge oder zu lockere Handschuhe können die
Fingerfertigkeit beeinträchtigen und das Risiko von Verletzungen erhöhen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Werkzeugen, die die Handschuhe beschädigen
könnten.
Die Handschuhe sind ambidextrous und können an beiden Händen getragen werden. Achten Sie darauf, dass
Sie die richtige Hand verwenden, um die Funktionalität der TouchscreenFunktion zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Ziehen Sie die Handschuhe an, indem Sie die Finger vorsichtig in die entsprechenden Fingerbereiche
stecken.
Stellen Sie sicher, dass der Handrücken gut sitzt und die Handschuhe bequem anliegen.
Nutzen Sie die dreiFingerTouchscreenFunktion, um elektronische Geräte zu bedienen, ohne die Handschuhe
auszuziehen.
Nach der Nutzung sollten Sie die Handschuhe reinigen, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Verwenden Sie milde Seife und kaltes Wasser. Lassen Sie die Handschuhe an der Luft trocknen, um ihre
Form zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Handschuhe gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn die Handschuhe stark beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, sollten sie in den Restmüll
gegeben werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den angegebenen Kontakt in Ihrer
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise darauf abzielen, Ihnen ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu bieten. Ihre Sicherheit ist wichtig, und wir empfehlen, alle Anweisungen sorgfältig zu befolgen.
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL® Flight Glove 2.0. This product has been designed to offer superior protection
and dexterity for various highrisk tasks. To ensure your safety and the longevity of the gloves, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the gloves before use for any signs of damage or wear.
Ensure that the gloves fit properly. A proper fit enhances protection and dexterity.
Use the gloves only for their intended purpose as outlined in this guide.
Keep the gloves away from open flames and extreme heat sources.
Store the gloves in a cool, dry place when not in use.
If the gloves become contaminated with hazardous materials, dispose of them immediately.
Report any unsafe conditions or incidents involving the gloves to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the gloves in environments where they may come into contact with sharp objects that could
penetrate the material.
Do not use the gloves while handling hot objects without additional protective gear.
Be cautious when using touchscreens; ensure that the touchscreen capability is functioning properly.
If you experience any discomfort or allergic reactions while wearing the gloves, remove them immediately and
consult a medical professional.
Ensure that the gloves are completely dry before use to maintain grip and dexterity.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Gloves:

Slide your hands into the gloves, ensuring a snug fit without excessive tightness.
Adjust the gauntlet coverage to extend past the wrist for maximum protection.

Touchscreen Use:

To utilize the ambidextrous threefinger touchscreen capability, gently touch the screen with the
designated fingers while ensuring proper contact.

Care and Maintenance:

Clean the gloves with a damp cloth after each use to remove dirt and debris.
Allow the gloves to air dry completely before storing.
Do not machine wash or dry the gloves, as this may damage the materials.

Disposal Instructions
Dispose of the gloves in accordance with local regulations regarding textile waste.
If the gloves are contaminated with hazardous materials, follow your local hazardous waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MAGPUL® Flight Glove 2.0, please consult the product packaging or
visit the manufacturer's website for additional information.

Thank you for prioritizing your safety and the safety of others while using the MAGPUL® Flight Glove 2.0.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Guide de Sécurité du
Consommateur

Introduction
Félicitations pour l'achat de vos gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace, tout en respectant les normes de sécurité établies par la
réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que les gants sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez s'il y a des déchirures, des trous
ou des signes d'usure.
Ne portez pas les gants si vous êtes allergique à l'un des matériaux utilisés, tels que le Nomex, le Kevlar ou le
cuir de chèvre.
Gardez les gants hors de portée des enfants, car ils ne sont pas conçus pour une utilisation par des enfants.
Ne modifiez pas les gants de vol. Toute modification peut compromettre leur sécurité et leur efficacité.
En cas de doute sur l'utilisation des gants, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez les gants lorsqu'il y a un risque d'exposition à des flammes, des éclats ou des substances
dangereuses.
Évitez d'utiliser les gants dans des environnements où des produits chimiques agressifs sont présents, à
moins qu'ils ne soient spécifiquement testés pour cela.
Ne pas utiliser les gants pour manipuler des objets extrêmement chauds sans protection supplémentaire.
Assurezvous que les gants sont bien ajustés pour éviter qu'ils ne glissent pendant l'utilisation.
En cas de contact avec des substances dangereuses, retirez immédiatement les gants et lavezvous les
mains.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Enfilez les gants en vous assurant qu'ils s'ajustent confortablement et que les doigts sont bien positionnés.
Utilisez la capacité tactile ambidextre à trois doigts pour des tâches nécessitant une dextérité accrue, comme
la manipulation d'équipements ou d'armes à feu.
Pour un meilleur maintien, utilisez les boucles de sangle de clip pour ranger les gants lorsque vous ne les
utilisez pas.
Rangez les gants dans un endroit sec et propre pour éviter l'accumulation d'humidité ou de saleté.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les gants dans les déchets ménagers ordinaires.
Si les gants sont endommagés ou usés, suivez les réglementations locales concernant l'élimination des
produits en cuir et en matériaux synthétiques.
Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de service
aprèsvente.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des gants
de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per i Guanti da Volo
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduzione
Grazie per aver scelto i Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questa guida fornisce informazioni
importanti riguardo alla sicurezza e all'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). È fondamentale leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente i guanti per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare guanti danneggiati.
Evita l'esposizione prolungata a fonti di calore estreme o fiamme libere.
Non utilizzare i guanti in ambienti con sostanze chimiche pericolose a meno che non sia specificato.
Tieni i guanti lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa i guanti correttamente, assicurandoti che siano ben aderenti ma non troppo stretti.
Utilizza i guanti in ambienti di lavoro dove è richiesta protezione, come nelle cabine di pilotaggio, durante la
saldatura o il lavoro su motori.
Sfrutta la capacità touchscreen ambidestro a tre dita solo su dispositivi compatibili.
Evita di utilizzare i guanti per attività che richiedono una sensibilità estremamente alta se non necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di indossare i guanti, assicurati che le mani siano pulite e asciutte.
Allenta eventuali chiusure o strap prima di indossarli.
Indossa i guanti, assicurandoti che il dorso della mano sia posizionato correttamente.
Regola i guanti in modo che siano comodi, ma che non limitino la circolazione.
Dopo l'uso, rimuovi i guanti con attenzione per evitare di danneggiarli.

Istruzioni per lo Smaltimento
I guanti da volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 devono essere smaltiti in conformità con le normative locali
sui rifiuti.
Non gettare i guanti nel fuoco o in fonti di calore.
Se i guanti sono danneggiati o non più utilizzabili, considera di portarli a un centro di raccolta per materiali
speciali, se disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti MAGPUL. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto
per ricevere assistenza.

Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizzano prodotti come i Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0. Segui attentamente queste linee guida per garantire un uso sicuro e protettivo del prodotto. In caso di
dubbi o problemi, non esitare a cercare supporto.
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 käsineet. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käsineet ovat oikean kokoiset ja istuvat hyvin ennen käyttöä.
Tarkista käsineet säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita käsineitä.
Vältä käsineiden altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.
Pidä käsineet puhtaina ja kuivina. Vältä käyttöä märissä tai kosteissa olosuhteissa, jos se ei ole tarpeen.
Vältä käsineiden käyttöä, jos tiedät olevan allerginen käytetyille materiaaleille, kuten Nomex® tai Kevlar®.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä käsineitä vain tarkoituksenmukaisissa ympäristöissä, kuten ohjaamoissa tai muissa korkean tarkkuuden
tehtävissä.
Varmista, että käsineet tarjoavat riittävän suojan ennen hitsausta tai moottoreiden parissa työskentelyä.
Vältä käsineiden käyttöä, jos ne ovat liian tiukat tai rajoittavat liikkuvuutta.
Varmista, että kolmen sormen kosketusnäyttömahdollisuus toimii oikein ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Sovita käsineet: Varmista, että käsineet ovat oikeaa kokoa. Koko XL on suunniteltu suurille käsille.
Tarkista kunto: Ennen käyttöä tarkista, että käsineet eivät ole vaurioituneet.
Käytä oikein: Pue käsineet niin, että ne istuvat tiiviisti, mutta eivät liian tiukasti. Varmista, että sormet liikkuvat
vapaasti.
Käytä kosketusnäyttömahdollisuutta: Varmista, että kolmen sormen kosketusnäyttömahdollisuus toimii
ennen käyttöä. Tämä mahdollistaa laitteiden käytön ilman käsineiden poistamista.
Puhdistus: Pidä käsineet puhtaina. Voit puhdistaa ne miedolla saippuavedellä ja kuivata ne ilmavasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käsineet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä käsineitä tavalliseen sekajätteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että käytät
EU:n Safety Gate järjestelmää, jos haluat tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuusilmoitukset.

Yhteenveto
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 käsineet tarjoavat erinomaisen suojan ja taktiilisen tuntuman. Noudata näitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Pidä huolta käsineistäsi ja
varmista, että ne ovat aina hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0

Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handskmodell är designad för att ge överlägsen taktil
känsla och skydd under olika uppgifter, inklusive användning i cockpit och andra miljöer som kräver hög
fingerfärdighet. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid handskarna i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera handskarna för skador innan användning. Använd inte skadade handskar.
Håll handskarna rena och torra. Smuts eller fukt kan påverka greppet och skyddet.
Förvara handskarna på en sval och torr plats, borta från direkt solljus.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd handskarna endast för avsedda syften. De är inte avsedda för livsmedelshantering eller andra
olämpliga aktiviteter.
Var försiktig när du arbetar med vassa eller skarpa föremål. Handskarna ger skydd men är inte oförstörbara.
Undvik kontakt med starka kemikalier eller lösningsmedel som kan skada materialet.
Använd handskarna för att skydda händerna vid arbete med motorer, svetsning eller andra uppgifter som
innebär risk för skador.
Om du upplever obehag eller allergiska reaktioner, ta av handskarna omedelbart och sök medicinsk hjälp vid
behov.

Instruktioner för installation och användning

Sätt på handskarna: Se till att händerna är rena och torra. Sätt på handskarna genom att försiktigt dra dem
över händerna, se till att de sitter ordentligt.
Kontrollera passformen: Handskarna ska sitta snuggt men inte för hårt. Kontrollera att fingrarna har
tillräckligt med rörelsefrihet.
Använd touchscreenfunktionen: Handskarna har ambidextrous trefingers touchscreenfunktionalitet.
Kontrollera att du kan använda din enhet utan att ta av handskarna.
Rengöring: Rengör handskarna med en fuktig trasa. Undvik att använda starka rengöringsmedel som kan
skada materialet.
Torkning: Låt handskarna lufttorka helt innan de förvaras. Undvik att använda värmekällor för att påskynda
torkningsprocessen.

Avfallshantering
När handskarna är slitna eller skadade, kassera dem på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av textilmaterial.
Undvik att slänga handskarna i naturen eller på platser där de kan orsaka skada.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala distributören. Se
till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för din uppmärksamhet och önskar dig en säker och funktionell användning av MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0.


